RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 30 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460, .50,
.54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun'’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 30 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028562

Mfr. No.: 24015VD

Caliber: 30 Caliber (.310)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 026285001358
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Sicherheitsanleitung fur den Rifle Viper Bore Snake
mit Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Bore Snake

Einleitung

Danke, dass du dich fir den Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Bore Snake entschieden hast.
Dieses Produkt ist daflr konzipiert, dein Gewehr effektiv zu reinigen und zu warten. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Reinigungswerkzeugen um.

Halte den Rifle Viper Bore Snake aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife den Bore Snake vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Bore Snake nicht, wenn er beschadigt ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Bore Snake vollstandig entladen ist.

Halte die Feuerwaffe wahrend der Reinigung immer in eine sichere Richtung.

Verwende nur empfohlene Reinigungsmittel mit dem Bore Snake.

Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut beim Gebrauch von Bore Cleanern.

Bewahre den Bore Snake und die Reinigungsmittel an einem sicheren Ort, fern von Warmequellen und
direkter Sonneneinstrahlung, auf.

Lass den Bore Snake wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich des Rifle Viper Bore Snake und des Bore
Cleaners.

Auftragen des Bore Cleaners:

® Trage Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore SnakeKabels auf.
* Trage Ol auf das beschwerte Ende des Bore Snake auf.

Einsetzen des Bore Snake:
® | asse das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr der Feuerwaffe fallen.
® Stelle sicher, dass der trichterférmige NylonBore Guide korrekt positioniert ist, um die Ziige zu
schutzen.
Reinigungsprozess:
® Ziehe den Bore Snake in einer gleichméafigen Bewegung durch das Rohr.
® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.
® Die integrierten BronzeBirsten helfen, das Rohr effektiv zu schrubben und zu élen.
Nach der Reinigung:
® Uberprife den Bore Snake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Wasche den Bore Snake gemal den Anweisungen des Herstellers zur Wiederverwendung.
® Bewahre den Bore Snake in der bereitgestellten "den"Hulle zum Schutz auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge verwendete Bore Cleaner und Ol gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge den Bore Snake nicht im reguléaren Haushaltsmill, wenn er beschadigt ist. Informiere dich bei der

lokalen Abfallwirtschaft Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezuglich des Rifle Viper Bore Snake wende dich bitte an
den Hersteller oder deinen ortlichen Distributor. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem Rifle Viper Bore Snake gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur Sicherheit und Pflege bei der

Wartung deiner Feuerwaffe.



Safety Instruction Guide for Rifle Viper Bore Snhake
with Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. This product is
designed to effectively clean and maintain your rifle. To ensure safe and effective use, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and cleaning tools with care.

Keep the Rifle Viper Bore Snake out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose.

Inspect the Bore Snake before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the Bore Snake if it is damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is completely unloaded before using the Bore Snake.

Always point the firearm in a safe direction during cleaning.

Use only recommended cleaning solutions with the Bore Snake.

Avoid contact with eyes and skin when using bore cleaners.

Store the Bore Snhake and cleaning solutions in a safe place, away from heat sources and direct sunlight.
Do not leave the Bore Snake unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather all necessary materials, including the Rifle Viper Bore Snake and bore cleaner.

2. Applying Bore Cleaner:

® Apply bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
® Apply oil to the weighted end of the Bore Snake.

3. Inserting the Bore Snake:

® Drop the weighted end of the Bore Snake down the bore of the firearm.
® Ensure that the coneshaped nylon bore guide is positioned correctly to protect the rifling.

4. Cleaning Process:

® Pull the Bore Snake through the bore in one smooth motion.

® Repeat the process as necessary until the bore is clean.

® The builtin bronze brushes will help scrub and lubricate the bore effectively.
5. PostCleaning:

® |nspect the Bore Snake for any signs of wear or damage.

® \Wash the Bore Snake as per the manufacturer’s instructions for reuse.
® Store the Bore Snake in the provided "den" case for protection.

Disposal Instructions



® Dispose of any used bore cleaner and oil according to local regulations.
® Do not dispose of the Bore Snake in regular household waste if it is damaged. Check with local waste
management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Rifle Viper Bore Snake, please reach out to the
manufacturer or your local distributor. Ensure that you have your product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Rifle Viper
Bore Snake. Thank you for your attention to safety and care in maintaining your firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle Viper
Bore Shake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore
Snake

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. Este producto esta
diseflado para limpiar y mantener eficazmente tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue
estas instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y las herramientas de limpieza con cuidado.

Mantén el Rifle Viper Bore Snake fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Usa el producto solo para su proposito previsto.

Inspecciona el Bore Snake antes de cada uso en busca de sefiales de dafio o desgaste.

No uses el Bore Snake si esta dafiado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté completamente descargada antes de usar el Bore Snake.

Siempre apunta el arma en una direccion segura durante la limpieza.

Usa solo soluciones de limpieza recomendadas con el Bore Snake.

Evita el contacto con los ojos y la piel al usar limpiadores de cafiones.

Guarda el Bore Snake y las soluciones de limpieza en un lugar seguro, lejos de fuentes de calor y luz solar
directa.

No dejes el Bore Snake desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada.
® Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el Rifle Viper Bore Snake y el limpiador de
cafiones.

Aplicacién del Limpiador de Caiién:

® Aplica el limpiador de cafién en la parte delantera del cordén del Bore Snake.
® Aplica aceite en el extremo pesado del Bore Snake.

Insercion del Bore Snake:
® Deja caer el extremo pesado del Bore Snake por el cafion del arma.
® Asegurate de que la guia de cafion de nylon en forma de cono esté posicionada correctamente para
proteger el estriado.
Proceso de Limpieza:
® Tira del Bore Snake a través del cafidon en un movimiento suave.
® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

® | os cepillos de bronce incorporados ayudaran a limpiar y lubricar el cafién de manera efectiva.

PostLimpieza:

® [nspecciona el Bore Snake en busca de sefiales de desgaste o dafio.
® |ava el Bore Snake segun las instrucciones del fabricante para su reutilizacion.
® Guarda el Bore Snake en el estuche "den" proporcionado para proteccion.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier limpiador de cafion y aceite usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el Bore Snake en la basura doméstica si esta dafiado. Consulta con la gestion de residuos local

para los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional respecto al Rifle Viper Bore Snake, por favor contacta al
fabricante o a tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
Rifle Viper Bore Snake. Gracias por tu atencién a la seguridad y cuidado en el mantenimiento de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le Rifle Viper Bore Snake avec
Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. Ce produit est congu
pour nettoyer et entretenir efficacement votre fusil. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu et les outils de nettoyage avec soin.

Garde le Rifle Viper Bore Snake hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Inspecte le Bore Snake avant chaque utilisation pour détecter des signes de dommages ou d'usure.
Ne pas utiliser le Bore Snake s'il est endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.

Pointez toujours I'arme a feu dans une direction sOre pendant le nettoyage.

Utilise uniqguement les solutions de nettoyage recommandées avec le Bore Snake.

Evite tout contact avec les yeux et la peau lors de I'utilisation des nettoyants pour canons.

Range le Bore Snake et les solutions de nettoyage dans un endroit sOr, & I'écart des sources de chaleur et de
la lumiére directe du soleil.

Ne laisse pas le Bore Snake sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :
® Assuretoi que l'arme a feu est déchargée.

® Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le Rifle Viper Bore Snake et le nettoyant pour
canon.

Application du Nettoyant pour Canon :

® Appligue le nettoyant pour canon sur I'avant du cordon du Bore Snake.
® Applique de I'huile a I'extrémité lestée du Bore Snake.

Insertion du Bore Snake :
® Fais tomber I'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de I'arme a feu.
® Assuretoi que le guide de canon en nylon en forme de cdne est correctement positionné pour protéger
le rayage.
Processus de Nettoyage :
* Tire le Bore Snake a travers le canon d'un mouvement fluide.
® Répete le processus si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

® |es brosses en bronze intégrées aideront a frotter et lubrifier efficacement le canon.

PostNettoyage :

® Inspecte le Bore Snake pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
® | ave le Bore Snake selon les instructions du fabricant pour une réutilisation.
® Range le Bore Snake dans le boitier "den" fourni pour le protéger.



Instructions d'Elimination

® Elimine tout nettoyant pour canon et huile usagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne pas jeter le Bore Snake dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé. Consulte les services
de gestion des déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de support supplémentaire concernant le Rifle Viper Bore Snake, n'hésite
pas a contacter le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour
référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec ton Rifle
Viper Bore Snake. Merci de préter attention a la sécurité et aux soins lors de I'entretien de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Viper
Bore Shake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore
Snake

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 30 Caliber Rifle Bore Snake. Questo prodotto
progettato per pulire e mantenere efficacemente il tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre armi da fuoco e strumenti di pulizia con attenzione.

Tieni il Rifle Viper Bore Snake fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla il Bore Snake prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il Bore Snake se &€ danneggiato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica prima di utilizzare il Bore Snake.

Punta sempre I'arma in una direzione sicura durante la pulizia.

Usa solo soluzioni di pulizia raccomandate con il Bore Snake.

Evita il contatto con gli occhi e la pelle quando utilizzi detergenti per canne.

Conserva il Bore Snake e le soluzioni di pulizia in un luogo sicuro, lontano da fonti di calore e luce solare
diretta.

® Non lasciare il Bore Snake incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.
® Raccogli tutti i materiali necessari, incluso il Rifle Viper Bore Snake e il detergente per canne.

2. Applicazione del Detergente per Canne:

® Applica il detergente per canne all'estremita anteriore del cordino del Bore Snake.
® Applica olio all'estremita pesata del Bore Snake.

3. Inserimento del Bore Snake:
® Fai scendere l'estremita pesata del Bore Snake nella canna dell'arma da fuoco.
® Assicurati che la guida per canna in nylon a forma di cono sia posizionata correttamente per proteggere
le rigature.
4. Processo di Pulizia:
® Tira il Bore Snake attraverso la canna in un movimento fluido.
® Ripeti il processo se necessario fino a quando la canna non € pulita.
® | e spazzole in bronzo integrate aiuteranno a strofinare e lubrificare la canna in modo efficace.
5. PostPulizia:
® Controlla il Bore Snake per eventuali segni di usura o danni.

® [ava il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore per il riutilizzo.
® Conserva il Bore Snake nella custodia "den" fornita per protezione.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali detergenti per canne e olio usati secondo le normative locali.
® Non smaltire il Bore Snake nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato. Controlla con la gestione dei rifiuti
locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Rifle Viper Bore Snake, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Rifle
Viper Bore Snake. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla cura nella manutenzione della tua arma da

fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Weza Czyszczacego
Rifle Viper Bore Shake z Den Hoppes 30 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Weza Czyszczacego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes 30 Kaliber. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia i konserwacji Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy 0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig i narzedziami czyszczgcymi ostroznie.

Trzymaj Weza Czyszczacego Rifle Viper z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu.

Sprawdz Weza przed kazdym uzyciem pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj Weza, jesli jest uszkodzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych konserwaciji i czyszczenia broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed uzyciem Weza.

Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.

Uzywaj tylko zalecanych Srodkéw czyszczacych z Wezem.

Unikaj kontaktu z oczami i skéra podczas uzywania srodkéw czyszczacych.

Przechowuj Weza i srodki czyszczgce w bezpiecznym miejscu, z dala od zrodet ciepta i bezposredniego
Swiatla stonecznego.

®* Nie zostawiaj Weza bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy, w tym Weza Czyszczacego Rifle Viper i srodek czyszczacy.

2. Aplikacja Srodka Czyszczacego:

® Naloz Srodek czyszczacy na przéd przewodu Weza.
® Naléz olej na obcigzony koniec Weza.

3. Wprowadzanie Weza:
®* W}6z obcigzony koniec Weza do lufy broni.
® Upewnij sie, ze stozkowy nylonowy przewodnik do lufy jest prawidtowo umiejscowiony, aby chronié¢
gwint.
4. Proces Czyszczenia:
® Pociggnij Weza przez lufe w jednym gtadkim ruchu.

® Powtdrz proces w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.
® Wbudowane mosiezne szczotki skutecznie szorujg i smaruja lufe.

5. Po Czyszczeniu:
® Sprawdz Weza pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

® Umyj Weza zgodnie z instrukcjami producenta, aby go ponownie uzy¢.
® Przechowuj Weza w dostarczonym etui "den” w celu ochrony.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj uzyte $rodki czyszczace i olej zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj Weza do zwyktych odpaddéw domowych, jesli jest uszkodzony. Skontaktuj sie z lokalnym
zarzadem odpadami w celu uzyskania informacji o wkasciwych metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia w zwigzku z Wezem
Czyszczacym Rifle Viper, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz pod
rekg szczegoty dotyczace produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z Wezem Czyszczacym Rifle Viper. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i dbatos¢ o konserwacije
swoijej broni.



Turvaohjeet VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA
KIVAAREIHIN

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN. Tama tuote on suunniteltu tehokkaaseen
puhdistamiseen ja kivaariisi huolehtimiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita
turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

® Kasittele aina ampumaaseita ja puhdistustydkaluja varoen.

® Pida VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista piippukdarme ennen jokaista kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta piippukasrmetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseiden huoltoa ja puhdistamista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd ampumaase on taysin tyhjennetty ennen piippukaarmeen kayttéa.

Suuntaa aina ampumaase turvalliseen suuntaan puhdistuksen aikana.

Kayta vain suositeltuja puhdistusaineita piippukdarmeen kanssa.

Vélta kosketusta silmien ja ihon kanssa puhdistusaineita kaytettaessa.

Sailyta piippukaarme ja puhdistusaineet turvallisessa paikassa, poissa lAmmdnlahteisté ja suorasta
auringonvalosta.

* Ala jata piippukaarmetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien VIPER PIIPPUKAARMEET ja puhdistusaine.

2. Puhdistusaineen Levittaminen:

® [evita puhdistusaineen etuosaan piippukaarmeen narua.
® | evita dljya piippukddrmeen painetun paan paalle.

3. Piippukddrmeen Asentaminen:

® Pudota piippukdarmeen painettu pdd ampumaaseen piippuun.
® Varmista, ettd kartionmuotoinen nailonpiippuopas on oikeassa asennossa suojatakseen riflingia.

4. Puhdistusprosessi:

® Veda piippukaarme lapi piipun yhdella sujuvalla liikkeella.

® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

® Sisdanrakennetut pronssiharjat auttavat harjaamaan ja voitelemaan piippua tehokkaasti.
5. Puhdistuksen Jélkeen:

® Tarkista piippukdarme mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

® Pese piippukaarme valmistajan ohjeiden mukaan uudelleenkayttta varten.
® Sailyta piippukdarme mukana tulevassa "kotelo" laatikossa suojaksi.

Havitysohjeet



® Havita kaytetyt puhdistusaineet ja 0ljyt paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita piippukairmetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikallisen
jatteenhallinnan kanssa oikeat havitysmenetelmat.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea VIPER PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin VIPER
PIIPPUKAARMEET KOTELOLLA KIVAAREIHIN kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja huolehtimiseen

ampumaaseesi yllapidossa.



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Viper Boresnake med
Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Boresnake

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Viper Boresnake med Den Hoppes 30 Kaliber Rifle Boresnake. Denna produkt ar utformad
for att effektivt rengdra och underhalla ditt gevér. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och rengdringsverktyg med omsorg.

Hall Rifle Viper Boresnake utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera Boresnake fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte Boresnake om den &r skadad.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende underhall och rengoring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar helt avlastat innan du anvander Boresnake.

Rikta alltid skjutvapnet i en saker riktning under rengéring.

Anvand endast rekommenderade rengdringslésningar med Boresnake.

Undvik kontakt med 6dgonen och huden nar du anvéander borrrengdringsmedel.

Forvara Boresnake och rengoringsldsningar pa en saker plats, borta fran varmekallor och direkt solljus.
Lamna inte Boresnake utan uppsikt medan den anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar avlastat.
® Samla alla nédvandiga material, inklusive Rifle Viper Boresnake och borrrengdringsmedel.

2. Applicera borrrengéringsmedel:

® Applicera borrrengéringsmedel pa framsidan av Boresnakekabeln.
® Applicera olja pa den viktade anden av Boresnake.

3. Inforande av Boresnake:

® Slapp den viktade dnden av Boresnake ner i skjutvapnets borr.
® Se till att den konformade nylonborreguiden ar korrekt placerad for att skydda rannan.

4. Rengéringsprocess:
® Dra Boresnake genom borren i en jamn rorelse.

® Upprepa processen vid behov tills borren ar ren.
® De inbyggda bronsborstarna hjalper till att skrubba och smérja borren effektivt.
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. Efter rengé6ring:
* Inspektera Boresnake for tecken pa slitage eller skador.

® Tvatta Boresnake enligt tillverkarens instruktioner for ateranvandning.
® Forvara Boresnake i det medféljande "den“fodralet for skydd.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera eventuellt anvéanda borrrengdringsmedel och olja i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte Boresnake i vanligt hushallsavfall om den ar skadad. Kontrollera med lokal avfallshantering for

korrekt kassering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For alla sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende Rifle Viper Boresnake, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala distributér. Se till att du har dina produktuppgifter redo for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din
Rifle Viper Boresnake. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och omsorg i underhallet av ditt skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE VIPER BORESNAKE
S DEN HOPPES 30 CALIBER RIFLE BORESNAKE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE VIPER BORESNAKE S DEN HOPPES 30 CALIBER RIFLE BORESNAKE. Tento
produkt je navrzen tak, aby efektivné Cistil a udrzoval vasi pusku. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti,
peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a Cisticimi nastroji opatrné.

UdrZzujte RIFLE VIPER BORESNAKE mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamySlenému Ucelu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Boresnake na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
NepouZzivejte Boresnake, pokud je poSkozena.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se tdrzby a ¢isténi palnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je paln& zbran zcela vybita pfed pouzitim Boresnake.

Vzdy sméfujte palnou zbran bezpe€nym smérem béhem cisténi.

Pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky s Boresnake.

Vyvaruijte se kontaktu s o¢ima a pokoZkou pfi pouzivani Gisticich prostredka.

Ukladejte Boresnake a Cistici prostfedky na bezpeéném misté&, daleko od zdrojd tepla a pfimého sluneéniho
svétla.

® Nenechavejte Boresnake bez dozoru béhem pouziti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita.
® Shroméazdéte vSechny potfebné materialy, v€etné RIFLE VIPER BORESNAKE a Cisticiho prostfedku.
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. Aplikace cCisticiho prostredku:

* Aplikujte Cistici prostfedek na predni ¢ast kabelu Boresnake.
® Aplikujte olej na zatizeny konec Boresnake.

3. Vlozeni Boresnake:

® Spustte zatizeny konec Boresnake do hlavné palné zbrané.
® Ujistéte se, ze je kuzelové nylonové voditko umisténo spravné, aby chranilo drazkovani.

4. Cistici proces:
* Provedte hladky tah Boresnake skrze hlaven.

® Opakujte proces podle potfeby, dokud nebude hlaven &ista.
® Vestavéné bronzové kartd€e pomohou Uc¢inné drhnout a mazat hlaven.

5. Po Cisténi:
® Zkontrolujte Boresnake na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

* Umyijte Boresnake podle pokyn( vyrobce pro opétovné pouZiti.
® UloZte Boresnake do dodavaného pouzdra "den" pro ochranu.

Pokyny pro likvidaci



® Likvidujte jakékoli pouzité Gistici prostfedky a olej podle mistnich pfedpist.
®* Nevyhazujte Boresnake do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozena. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu tykajici se RIFLE VIPER BORESNAKE se prosim obratte na
vyrobce nebo svého mistniho distributora. Ujistéte se, Ze méte pfipravené Udaje o produktu pro referenci.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni ¢isténi vasi RIFLE VIPER BORESNAKE.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a pé€i o udrzbu vasi palné zbrané.



